@ LG

Life's Good

INSTRUKCJA OBSLUGI
Urzadzenie

digital signage
firmy LG

(MONITOR INFORM-
ACYJNY)

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje

obstugi. Po przeczytaniu warto jg zachowa¢ do dalszego wykorzystania.

325M5B 32SM5KB 43SM3B
43SM5B 43SM5KB 49SM3B
49SM5B 49SM5KB 555M3B
555M5B 55SM5KB
655M5B 65SM5KB

www.lg.com


www.lg.com

SPIS TRESCI

ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

DANE TECHNICZNE PRODUKTU

3 ZASADY BEZPIECZENSTWA 23

3 Zalecenia dotyczace instalacji
produktu

4 Zalecenia dotyczace zasilacza 26
sieciowego i zasilania elektrycznego

5 Zalecenia dotyczace przenoszenia
produktu

5 Zalecenia dotyczace eksploatacji
produktu

5 Montaz na Scianie

6 LICENCJE

7 MONTAZ | PRZYGOTOWANIE
DO PRACY

8 Dodatkowe akcesoria

10 Czesci i przyciski

10 Montaz ostony pamieci USB

11 Podfaczanie podstawy

12 Podtaczanie gtosnikéw

14 Podfaczanie czujnika podczerwieni

15 Ukfad pionowy

16 Montaz i demontaz elementu
przykrecane logo LG

17 Montaz na Scianie

19 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

21 PODLACZANIE

21 Podtaczanie do komputera

21 Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego

22 Korzystanie z listy wejsc¢



Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy doktadnie zapoznac sie z zasadami
bezpieczenstwa.

A\ 0STRZEZENIE
* Zignorowanie ostrzezenia moze spowodowac wypadek, a w
konsekwencji powazne obrazenia ciata lub smierc.

/\ PRZESTROGA

* Zignorowanie tego typu uwag moze spowodowac lekkie
zranienie lub uszkodzenie produktu.

A\ OSTRZEZENIE

e Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Zalecenia dotyczace instalacji produktu
A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy trzymacz dala od Zrédet ciepta, takich jak
grzejniki elektryczne.
> Wystepuje ryzyko porazenia pradem, pozaru, nieprawidtowego
dziatania lub odksztatcen.
*  Materiaty chronigce przed wilgocia oraz winylowe opakowania
nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
> Materiat chroniacy przed wilgocia jest szkodliwy w przypadku spozycia.
W razie przypadkowego spozycia nalezy wymusi¢ wymioty i uda sie do
najblizszego szpitala. Poza tym opakowania winylowe moga spowodowac
uduszenie, dlatego nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla dziedi.
* Nie nalezy ktas¢ ciezkich przedmiotéw na produkcie ani nie
nalezy na nim siadac.
> Jesi produkt przewrdci sie lub upadnie, moze to spowodowac obrazenia
ciata, dlatego zwhaszcza dzieci powinny zachowac ostroznos¢ w poblizu
produktu.
* Nie nalezy pozostawia¢ w przejsciu luzno lezacego przewodu
zasilajacego ani sygnatowego.
> 0soby przechodzace moga sie potkna¢, co moze spowodowac porazenie
pradem, pozar, uszkodzenie produktu lub obrazenia ciata.
* Produkt nalezy umiesci¢ w czystym i suchym miejscu.
P> Kurzlub wilgo¢ moga spowodowac porazenie pradem, pozar lub
uszkodzenie produktu.
*  Jeslizurzadzenia bedzie wydobywat sie dym, inny zapach
lub dziwne odgtosy, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilaniai
skontaktowac sie z centrum obstugi.
»> Dalsze uzytkowanie produktu bez zastosowania odpowiednich srodkéw
ostroznosci moze doprowadzic do porazenia pradem lub pozaru.
* Jesli produkt zostanie upuszczony lub uszkodzony, nalezy go
wytaczy¢i wyja¢ przewdd zasilajacy z gniazdka.
> Dalsze uzytk ie produktu bez za ia odpowiednich $rodkow
ostroznosci moze doprowadzic do porazenia pradem lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym.
* Nie wolno upuszcza¢ zadnych przedmiotéw na produkt
ani go uderzac. Nie wolno rzucac zabawkami ani innymi
przedmiotami w ekran produktu.
> Moze to spowodowac zranienie osdb znajdujacych sie w poblizu oraz
uszkodzenie urzadzenia.
* Nie nalezy dopusci¢ do upadku ani upuszczenia produktu podczas
pociaczania go do urzadzenia zewnetrznego.

P> Moie to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

W przypadku podtaczania produktu do konsoli gier nalezy

zachowa¢ miedzy urzadzeniami odlegtos¢ réwng czterokrotnosci

przekatnej ekranu.

»> Upadek produktu ze wzgledu na niewystarczajaca dtugosc kabla moze
spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie produktu.

Dtugotrwate wysSwietlanie jednego obrazu moze uszkodzic ekran

i spowodowac wypalenie. Aby chroni¢ produkt w przypadku

dhugiego czasu uzywania, nalezy waczy¢ w komputerze

wygaszacz ekranu lub uruchomic dostepna w produkcie funkcje

zabezpieczenia przed powstawaniem obrazu szczatkowego, a

kiedy produkt jest nieuzywany, wyfaczy¢ zasilanie. Wypalenia

iinne zwiazane z nimi uszkodzenia nie s3 objete gwarancja na

ten produkt.

Produktu nie nalezy instalowac w miejscach, gdzie bedzie

narazony na dziatanie oleju lub mgty olejowej,

P> moze to spowodowac uszkodzenie produktu i jego upadek.

/\ PRZESTROGA

Otwory wentylacyjne znajdujace sie w obudowie urzadzenia

nie moga zostac zablokowane. Produkt nalezy zamontowac w

odpowiednio przestronnym miejscu (zapewniajac ponad

100 mm odstepu od Sciany).

P> Jesli produkt zostanie umieszczony za blisko Sciany, moze dojs¢ do
odksztatcenia sie produktu lub do zaptonu spowodowanego przegrzaniem
sie.

Nie mozna dopusci¢ do zablokowania otworéw wentylacyjnych

urzadzenia przez obrus lub zastone.

P> Przegrzanie sig produktu moze spowodowac jego odksztatcenie sie lub
zapton.

Produkt nalezy umiescic na plaskiej i stabilnej powierzchni, ktéra

uniemozliwi upadek produktu.

»> Upadek produktu moze spowodowac uszkodzenie ciata lub uszkodzenia
produktu.

Produkt nalezy ustawi¢ w miejscu, w ktérym nie wystepuja

zaktdcenia elektromagnetyczne.

Nie wolno umieszcza¢ produktu w miejscu bezposrednio

nastonecznionym.

P> Moie to spowodowac uszkodzenie produktu.

Zainstalowanie produktu w warunkach niezgodnych

z zalecanymi moze spowodowac znaczne pogorszenie

jakosci obrazu, skrécenie okresu eksploatacji produktu

oraz pogorszenie jego wygladu. Przed instalacja produktu

nalezy skonsultowac sie z firma LG lub wykwalifikowanym

instalatorem. To ostrzezenie dotyczy miejsc o znacznym
stopniu zapylenia, miejsc, w ktdrych wystepuje mgta
olejowa, 0 bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze lub
bardzo wysokiej wilgotnosci, a takze lokalizacji, w ktorych
wykorzystywane s3 substancje chemiczne lub w ktdrych
produkt bedzie waczony przez dtugi czas (np. lotnisk czy
dworcéw kolejowych). Nieprzestrzeganie tych zalecen
spowoduje utrate gwarandji.

Urzadzenia nie wolno uzytkowac w miejscach o stabej

wentylacji (np. na potkach lub w szafkach), na poduszkach

lub dywanach ani na zewnatrz budynkéw.

Urzadzenia nie wolno tez umieszcza¢ w poblizu Zrédet

ciepta, np. urzadzen oswietleniowych.



Zalecenia dotyczace zasilacza
sieciowego i zasilania elektrycznego
A\ OSTRZEZENIE

W przypadku dostania sie obcej substandji do produktu

(telewizor, monitor, przewdd zasilania, zasilacz sieciowy)

nalezy natychmiast odtaczy¢ przewéd sieciowy i

skontaktowac sie z centrum serwisowym.

> Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem wywotane uszkodzeniem produktu.

» Nie wolno dotykac zasilacza sieciowego mokrymi rekoma. Jesli bolce
przewodu sa mokre lub zakurzone, przed uzyciem nalezy je osuszy¢
i oczyscic.

> Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac pozarem lub
porazeniem pradem elektrycznym.

Nalezy doktadnie whozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do

zasilacza sieciowego.

P> Jesli wtyczka nie bedzie prawidtowo podtaczona, potaczenie moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nalezy korzystac z przewodéw zasilajacych i zasilaczy

sieciowych dostarczonych i zatwierdzonych przez firme LG

Electronics Inc.

P> Korzystanie z niezatwierdzonych produktow moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Przewdd zasilajacy nalezy zawsze odtaczac, trzymajac

za wtyczke. Nie wolno nadmiernie wyginac przewodu

zasilajacego.

> Mogtoby to uszkodzi¢ linie wysokiego napiecia, a tym samym
doprowadzic do porazenia pradem lub pozaru.

Nie wolno stawac na przewodzie zasilajacym ani zasilaczu

sieciowym. Nie wolno tez stawiac na nich cigzkich obiektéw

(np. urzadzen elektrycznych) ani ktas¢ ubran. Nalezy

uwazac, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajacego i zasilacza

sieciowego ostrymi narzedziami.

P Uszkodzone przewody zasilajace moga skutkowac pozarem lub
porazeniem pradem elektrycznym.

Nie nalezy rozmontowywac, naprawiac ani modyfikowac

przewodu zasilajacego ani zasilacza sieciowego.

> Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

Przewdd zasilajacy musi by¢ podtaczony do gniazdka z

uziemieniem.

P W przeciwnym razie istnieje niebezpieczeristwo Smiertelnego
porazenia pradem lub uszkodzenia ciata.

Nalezy uzywac wytacznie napiecia znamionowego.

» W przeciwnym razie produkt moze ulec uszkodzeniu, a uzytkownik
moze zostac porazony pradem.

W czasie burzy nie wolno dotykac przewodu zasilajacego i

sygnatowego, poniewaz moze to by¢ bardzo niebezpieczne.

P> Moize to spowodowac porazenie pradem.

Do jednego gniazdka nie nalezy podtaczac kilku

przedtuzaczy, urzadzen elektrycznych czy grzejnikow

elektrycznych. Nalezy uzy¢ listwy zasilajacej z uziemieniem,

przeznaczonej specjalnie do komputeréw.

P> Przegrzanie moze doprowadzic do pozaru.

Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekoma.
Jesli styki sa mokre lub pokryte kurzem, nalezy je dokfadnie
wysuszy¢ lub wytrze¢ z nich kurz.

» Nadmierna wilgo¢ moze doprowadzic do $miertelnego porazenia
pradem.

 Jedli urzadzenie nie bedzie przez diuzszy czas uzywane,
nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy produktu.

P> Osadzajacy sie kurz moze spowodowac pozar, a zuzycie sie izolacji
— nieszczelnos¢ przewodow elektrycznych, porazenie pradem lub
pozar.

*  Przewdd zasilajacy nalezy doktadnie podtaczy¢ do gniazda
i urzadzenia.
> Niedoktadne wozenie wtyczki przewodu zasilajacego grozi pozarem.

 Nie nalezy wkfadac przedmiotow przewodzacych prad (np.
metalowych pretow) w koicowke przewodu zasilajacego,
gdy drugi koniec jest podfaczony do gniazdka elektrycznego.
Poza tym nie wolno dotykac przewodu zasilajacego
bezposrednio po podtaczeniu go do gniazdka.

» Moze to spowodowac Smiertelne porazenie pradem.

 tacznik urzadzenia jest uzywany réwniez do jego
odfaczania.

* Upewnijsie, ze urzadzenie jest zamontowane w poblizu
gniazdka sieciowego, do ktérego urzadzenie ma zostac
podtaczone, oraz ze jest zapewniony fatwy dostep do tego
gniazdka.

* Dopdki urzadzenie jest podtaczone do gniazdka
elektrycznego, nawet jego wytaczenie przyciskiem zasilania
nie powoduje roztaczenia go z sieci elektryczna.

/\ PRZESTROGA

* Gniazdko, zasilacz sieciowy i bolce przewodu zasilajacego
powinny by¢ zawsze czyste.
> Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar.
 Nie nalezy odtaczac przewodu zasilajacego w trakcie
korzystania z produktu.
P> Zwarcie moze uszkodzic produkt.
 Nalezy stosowac wytacznie przewdd zasilajacy dotaczony
do urzadzenia. W przypadku uzywania innego przewodu
zasilajacego niz dostarczony przez producenta,
nalezy upewnic sie, ze jest on zgodny z wymogami
obowiazujacymi w danym kraju. Jesli przewdd jest
w jakikolwiek sposdb uszkodzony, skontaktuj sie z
producentem lub najblizszym punktem serwisowym w celu
jego wymiany.



Zalecenia dotyczace przenoszenia
produktu
A\ OSTRZEZENIE

* Produkt musi koniecznie zosta¢ najpierw wytaczony.
> W przeciwnym razie istnieje niebezpieczeristwo $miertelnego
porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.
e Przed przeniesieniem produktu nalezy takze odtaczy¢
wszystkie przewody.
> W przeciwnym razie istnieje niebezpieczeristwo Smiertelnego
porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.
W przypadku przenoszenia produktu panel powinien by¢
skierowany do przodu. Produkt nalezy trzymac¢ obiema

rekami. Upuszczenie produktu moze spowodowac porazenie

pradem lub pozar. W przypadku koniecznosci naprawy
produktu skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

* Produkt nalezy wytaczy¢, odfaczyc od zasilania i odtaczy¢ od
niego wszystkie przewody. Przeniesienie duzych urzadzen

moze wymagac udziatu co najmniej 2 osob. Nie nalezy
opierac sie o przedni panel urzadzenia ani wywierac na
niego zbyt duzego nacisku.

/\ PRZESTROGA

* Nie nalezy potrzasac produktem podczas przenoszenia.
> W przeciwnym razie istnieje niebezpieczeistwo $miertelnego
porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.
* Nie nalezy wyrzucac opakowania produktu. Moze sie ono
przydac podczas przeprowadzki.

Zalecenia dotyczace eksploatacji produktu

A\ 0STRZEZENIE

* Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac, naprawiac ani
modyfikowac urzadzenia.
P> Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.
» W celu kontroli, kalibracji lub naprawy urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z serwisem.
e Jedli urzadzenie ma pozostac przez dtuzszy czas bez
nadzoru, wyciagnij wtyczke z gniazdka.
* Produkt nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym nie bedzie
narazony na kontakt z woda.
P> Motze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.
* Nie dotykaj ani nie zarysowuj przodu i bokdw ekranu
metalowymi przedmiotami.
» W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia ekranu.
* Nalezy unikac wysokich temperatur i wilgoci.

/A PRZESTROGA

W poblizu produktu nie wolno przechowywac zadnych
fatwopalnych substangji.

P> Istnieje ryzyko wybuchu lub pozaru spowodowanego lekkomysinym

przechowywaniem fatwopalnych substancji.
 Na czas czyszczenia produktu nalezy odfaczy¢ przewdd

zasilajacy i delikatnie pocierac migkka szmatka, aby uniknac
zadrapan. Do czyszczenia nie wolno uzywac mokrej szmatki.

W przypadku korzystania z wody w aerozolu lub innego
ptynu, nie nalezy rozpylac ich bezposrednio na produkt.
Niestosowanie sie do tego zalecenia grozi porazeniem
pradem. Do czyszczenia produktu nie wolno uzywac
$rodkéw chemicznych, takich jak benzen, rozciericzalnik
czy alkohol.

W celu ochrony wzroku nalezy podczas korzystania z

produktu rob i¢ sobie przerwy.

Zawsze nalezy dbac o czystos¢ produktu.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zaja¢ wygodna,

naturalng pozycje, pozwalajaca na rozluznienie miesni.

W przypadku korzystania z produktu przez dtuzszy czas

nalezy robic reqularne przerwy.

Nie nalezy mocno naciskac na panel rekoma ani ostrymi

przedmiotami, np. gwozdziami, paznokciami, pilnikiem,

otdwkiem lub dtugopisem, oraz nalezy unikac zadrapania

panelu.

Nalezy zachowac odpowiednia odlegtos¢ od produktu.

> Ogladanie obrazu na ekranie urzadzenia ze zbyt matej odlegtosci
moze spowodowac pogorszenie wzroku.

Nalezy ustawi¢ odpowiednig rozdzielczos¢ i od$wiezanie,

zgodnie z opisem w instrukgji obstugi.

> W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia wzroku.

Do czyszczenia produktu nalezy stosowac wytacznie srodki

«zyszczace dopuszczone przez producenta. Nie nalezy

stosowac benzenu, rozciericzalnikéw ani alkoholu.

> Moze to spowodowac odksztatcenie sie produktu.

Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie wysokiej

temperatury, np. poprzez wystawienie na bezposrednie

dziatanie Swiatfa stonecznego, umieszczenie w poblizu

otwartego kominka lub grzejnika elektrycznego.

Baterii jednorazowego uzytku NIE wolno umieszczaé w

fadowarce.

Nie wolno wystawiac urzadzenia na kontakt z ptynami

(np. poprzez $ciekanie lub rozpryskiwanie). Na urzadzeniu

ani nad nim (np. na pétkach nad urzadzeniem) nie wolno

stawiac pojemnikéw z woda (np. wazondw, filizanek itp.).

Dtugotrwate korzystanie ze stuchawek lub stuchanie przez

stuchawki dZwieku o duzej gtosnosci moze spowodowac

uszkodzenie stuchu.

Przednia obudowe produktu nalezy delikatnie przeciera

w jednym kierunku szmatkg do czyszczenia po uprzednim

spryskaniu szmatki woda (2, maks. 4 razy). Zbyt duza ilos¢

wilgoci moze powodowac powstawanie plam.

* Nie uzywaj w poblizu monitora urzadzen wykorzystujacych
wysokie napiecie. (Np.elektrycznej tapki na owady)
P> Moze to spowodowac awarie monitora na skutek zwarcia.

Montaz na Scianie

* Produktu nie nalezy instalowac samodzielnie. Nalezy
skontaktowac sie z serwisem autoryzowanym przez
producenta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen
ciata.



LICENCJE

W zaleznosci od modelu zastosowanie maja rézne licencje. Wiecej informacji na temat licencji mozna znalez¢é
na stronie www.lg.com.

H Dml Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing,
LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

DI m This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it plays DivX®
. video.
HD

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.com. Find your
registration code in the DivX VOD section of your device setup menu.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.
DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX, LLC and are
used under license.

Covered by DivX Patents 7,295,673; 7,515,710; RE45,052; and others available at
[www.divx.com/patents]

DOLBY. Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby i symbol z podwdjnym D sa
DIGITALPLUS znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

: For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS
=
= dt‘_”D Licensing Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol
together are registered trademarks of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

@ vwaca

- Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w miejscach o duzym
stopniu zapylenia.


www.lg.com
vod.divx.com
www.divx.com/patents
http://patents.dts.com

MONTAZ | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

A PRZESTROGA

+ Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe dziatanie produktu, nalezy zawsze korzystac z oryginalnych
elementéw.
- Szkody i obrazenia ciata spowodowane stosowaniem niezatwierdzonych czesci nie s objete gwarancja.

@ vwaca

- Zawarto$¢ opakowania z produktem moze sie réznic¢ w zaleznosci od modelu i regionu.
« W zwigzku z unowoczesnieniem funkgji dane techniczne produktu i tres¢ instrukcji obstugi moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
+ Oprogramowanie i instrukcja obstugi SuperSign
- Pobieranie ze strony internetowej firmy LG Electronics.
- Odwied?z strone internetowa LG Electronics (www.lgecommercial.com/supersign) i pobierz najnowsze
oprogramowanie dla swojego modelu.



www.lgecommercial.com/supersign

Dodatkowe akcesoria

W celu poprawienia jakosci produktu producent moze bez powiadomienia zmieniac istniejace akcesoria
dodatkowe oraz dodawac nowe. Urzadzenie i akcesoria przedstawione na ilustracjach w tej instrukcji moga sie
rézni¢ wygladem od zakupionych przez uzytkownika.

o®

Wkrety
Srednica 4,0 x gwint 0,7

Elementy —
dystansowe diugos¢
podstawy Model (z podktadka, Liczba
sprezysta)
32SM5* | - 325M5* 10mm 6EA
Podstawa 435M5* 435M5*
- 43sM3B 43sM3B 14mm 8EA
ST-322T | 32SM5 295M5* 295M5" ” o
ST-432T 43SM5*/43SM3B 49SM3B |2 EA 49SM3B mm
] 49SM5*/555M5* 555M5* 555M5*
ST-492T | 495M3B/555M3B 555M3B 555M3B 14 mm 8EA
ST-652T | 655M5* 655M5* 655M5* 16 mm SEA

Zestaw do mocowania podstawy

s @ @ 2, &,
= % % 2, &,

Glosniki Uchwyty do Wkrety Wkrety
SP-5000 przewodow/ Srednica 4,0 x gwint 0,7 x Srednica 4,0 x gwint 1,6 x
Opaski na dtugo$¢ 8 mm dtugo$¢ 10 mm
przewody (z podktadka sprezysta)
Zestaw glosnikowy

(Dotyczy tylko modelu **SM5B/**SM3B)



Odtwarzacz multimedialny Wkrety Plyta CD (instrukcja
MP500/ MP700 obstugi)/ Karta

Zestaw odtwarzacza multimedialnego

(Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.)

karta (Uproszczona Przewéd

KT-OPSA Wkrety Przewod
zasilajacy

podiaczeniowy instrukcja instalacji)

Zestaw OPS

KT-SPO

Zestaw czujnika pikseli

0 UWAGA

+ Uchwyt do przewodéw/opaska na przewody moga by¢ niedostepne w przypadku niektérych regionéw i

modeli.
- Opcjonalne akcesoria sg dostepne w zestawie z niektorymi modelami. W razie potrzeby akcesoria mozna

zakupi¢ oddzielnie.
+ Czujnik pikseli jest sprzedawany oddzielnie. Dodatkowe akcesoria mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy

detalicznego.
« Przed dotaczeniem zestawu OPS lub odtwarzacza multimedialnego podtacz przewdd do portu.
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Czesci i przyciski

- Niektére modele moga wyglada¢ inaczej niz
pokazano na ilustracji.

e O —F
= 000Q0000

O
<O
~O
~O

O

UTOsSET  &71 W

3

Przyciski na ekranie

« INPUT : Zmiana zrédta sygnatu wejsciowego.
« MENU :Dostep do menu gtéwnych, zapisywanie
wprowadzonych ustawien i zamykanie menu.

AV Zwiekszanie / zmniejszanie wartosci
ustawienia.

< >: Przesuniecie w lewo i w prawo.

. AUTO/SET . Wyswietla aktualny sygnat wejsciowy

itryb.
. Oy : Wiaczanie i wytaczanie zasilania.

Montaz ostony pamieci USB

Zamontuj ostone za pomoca wkretu, jak pokazano
na rysunku, aby zapobiec kradziezy pamieci USB.

V]
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Podtaczanie podstawy [43/49/55/65SM5* | [43/49/55S5M3B]

- Dotyczy tylko niektérych modeli.

- Niektére modele moga wygladac inaczej niz
pokazano na ilustracji. 1

()
o)

Tt o —
pg——
ZA—)

=

-

~f -
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Podlqczanie gloénlk()w 3 Podtacz przewody gtosnikéw, zwracajac

uwage na wlasciwe oznaczenia biegunow.
- Dotyczy tylko niektorych modeli. Uzyj uchwytow i opasek na przewody, aby
- Niektore modele moga wygladac inaczej niz uporzadkowa¢ przewody gtosnikow.

pokazano na ilustracji.

32SM5B Podstawowa instalacja
1 Podh jsci 5d f d & ‘
odtacz wejéciowy przewdd sygnatowy prze .
zainstalowaniem gtosénikéw. 7 **
)

o o

-

e[l Oe
[ [ooococoobo ]

2 Zamontuj gtosniki przy uzyciu wkretéw w
sposob przedstawiony ponizej. Upewnij sie,
ze przewdd zasilajacy jest odtaczony przed
wykonaniem podtaczenia.

Podstawowa instalacja

o 00000

Instalacja z podiaczonym zestawem OPS
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[43/49/55/65SM58| [43/49/555M38) 0 UWAGA

+ Przed odtaczeniem przewodu nalezy wytaczy¢
zasilanie. Podtgczanie lub odfgczanie przewodu

zainstalowaniem gtosénikéw. gtosnika, gdy jest on wiaczony, moze

spowodowac, ze dzwiek nie bedzie styszalny.

1 Podtacz wejsciowy przewdd sygnatowy przed

- @

2 Zamontuj gto$niki przy uzyciu wkretéw w
sposdb przedstawiony ponizej. Upewnij sig,
ze przewdd zasilajacy jest odtaczony przed
wykonaniem podtaczenia.

3 Podtacz przewody gtosnikéw, zwracajac
uwage na wtasciwe oznaczenia biegunéw.
Uzyj uchwytéw i opasek na przewody, aby
uporzadkowac przewody gtosnikdw.
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Podlaczanie czujnika podczerwieni
Gdy podtaczasz przewdd do produktu, funkcja odbierania sygnatow kontrolnych jest aktywna. Obré¢ czujnik

podczerwieni zgodnie z orientacja ekranu (poziomo/pionowo).
- Niektére modele moga wygladac inaczej niz pokazano na ilustracji.

Podstawowa instalacja

=80

<Przéd>

Orientacja pozioma

-

L@%,

<Przéd>

Orientacja pionowa

A

<Przéd>
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Uktad pionowy
Aby zamontowac urzadzenie w trybie orientacji

pionowej, nalezy je obréci¢ w lewa strone o0 90
stopni, patrzac z przodu urzadzenia.

p
»

2

Korzystanie z blokady Kensington

(W niektérych modelach funkgja jest
niedostepna.)

Ztacze blokady Kensington znajduje sie z tytu
monitora. Wiecej informacji na temat montazu
zabezpieczenia i korzystania tego systemu mozna
znalez¢ w dotgczonej do niego instrukgji obstugi
albo na stronie http://www.kensington.com.

Za pomoca kabla blokady Kensington potacz
monitor z powierzchnig, na ktorej stoi.

0 UWAGA

- Blokada Kensington jest wyposazeniem
dodatkowym. Dodatkowe akcesoria mozna
naby¢ w wiekszosci sklepow ze sprzetem RTV.


http://www.kensington.com
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Montaz i demontaz elementu przykrecane logo LG

- Dotyczy tylko niektérych modeli.
- Niektére modele moga wyglada¢ inaczej niz pokazano na ilustracji.

Demontaz logo LG Montaz logo LG po prawej stronie

1 Roztéz na podtodze ptachte czystego materiaty, 1 Roztéz na podtodze ptachte czystego materiaty,
a nastepnie pot6z na niej monitor ekranem a nastepnie pot6z na niej monitor ekranem
do dotu. Za pomoca $rubokreta wykre¢ wkret do dotu. Za pomoca $rubokreta wykrec¢ wkret
mocujacy element przykrecane logo LG u dotu mocujacy element przykrecane logo LG u dotu
tylnej czesci monitora. tylnej czesci monitora.

/ /
I
) ) / )\\‘ T
przykrecane logo LG

2 Po wykreceniu wkretéw zdejmij logo LG. Podczas 2 Po wykreceniu wkretéw zdejmij logo LG.
ponownego montazu logo LG wykonaj opisane Zamocuj element przykrecane logo LG za pomoca
czynnosci w odwrotnej kolejnosci. wkretu, dopasowujac je do otworu po prawej

stronie.




17

Montaz na scianie Aby zamontowac monitor na $cianie, nalezy
przykreci¢ uchwyt scienny (cze$¢ opcjonalna) do
tytu monitora.

Uchwyt $cienny musi by¢ prawidtowo
przymocowany do monitora i do $ciany.

Monitor nalezy zamontowac w odlegtosci co
najmniej 100 mm od $ciany oraz pozostawic¢
po obu jego stronach wolna przestrzen (okoto

100 mm), aby zapewni¢ wiasciwa wentylacje. 1 Nalezy uzywac¢ wytacznie wkretéw i uchwytow
Szczegotowe instrukcje dotyczace montazu $ciennych zgodnych ze standardami VESA.
moina.uzyskac' u s;,)r.zedawcy. Informacje na temat 2 Uzycie wkretéw diuzszych od standardowych
montazu uchwytu $ciennego o regulowanym moze spowodowa¢ powstanie uszkodzen
nachyleniu mozna znalez¢ w dotaczonej do niego wewnatrz monitora.

instrukgji.

3 Wkrety, ktére nie spetniajg wymagan
standardu VESA, moga uszkodzi¢ urzadzenie
i spowodowac upadek monitora. Firma LG
Electronics nie odpowiada za jakiekolwiek
wypadki zwigzane z uzyciem wkretéw
niezgodnych ze standardem VESA.

4 Przy zakupie zestawu do montazu $ciennego

100 mm prosimy kierowac sie ponizszymi wskazéwkami
dot. stan.da}'du \/ESA:
100 mm + 785 mm i wiecej

* Wkrety mocujace: $rednica 6,0 mm x
gwint 1,0 mm x dtugos¢ 12 mm

785 mm

A PRZESTROGA

- Przed rozpoczeciem przenoszenia lub montazu monitora nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy, aby uniknaé
porazeniem pradem.

« W przypadku montazu monitora na suficie lub pochylonej $cianie moze on spas¢, powodujac obrazenia
ciata u 0séb znajdujacych sie w poblizu. Do montazu nalezy uzy¢ uchwytu sciennego dopuszczonego przez
firme LG do uzytku zdanym modelem urzadzenia. W razie potrzeby uzyskania pomocy w montazu nalezy
skonsultowac sie z lokalnym sprzedawca lub technikiem.

- Nie wolno zbyt mocno dokreca¢ wkretéw, poniewaz grozi to uszkodzeniem monitora i utratg gwarancji.

- Nalezy uzy¢ wyfgcznie uchwytéw sciennych i wkretéw spetniajacych wymagania standardu VESA. Szkody
i obrazenia ciata spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem lub zastosowaniem nieodpowiednich
akcesoridw nie sg objete gwarancja.

0 UWAGA

+ W sktad zestawu do montazu $ciennego wchodzi instrukcja montazu i wszystkie niezbedne czesci.

+ Uchwyt scienny jest wyposazeniem dodatkowym. Dodatkowe akcesoria mozna naby¢ u lokalnego
sprzedawcy.

- Wymagana dtugos¢ wkretéw moze byc rézna w zaleznosci od modelu uchwytu sciennego. Nalezy uzy¢
wkretéw o wiasciwej diugosci.

- Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji dotaczonej do zestawu do montazu Sciennego.
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Mocowanie monitora do sciany (opcjonalne)

(Procedury moga by¢ rézne w zaleznosci od
modelu.)

A\ osTrRzezZENIE

W16z i dokrec sruby oczkowe lub uchwyty i
$ruby z tylu monitora.

- Jesli w miejscach, w ktérych maja znalez¢ sie
Sruby oczkowe, s3 juz wkrecone inne $ruby,
najpierw wykrec je.

Przymocuj uchwyty $cienne do sciany za
pomoca srub. Potozenie uchwytéw sciennych
powinno odpowiadac pozycji Srub oczkowych
wkreconych z tytu monitora.

Pofacz Sruby oczkowe z uchwytami sciennymi
za pomoca napietego, mocnego przewodu.
Przewdd zabezpieczajacy powinien biec
réwnolegle do podtogi.

- Jesli monitor nie zostanie umieszczony na wystarczajaco stabilnej podstawie, istnieje ryzyko, ze spadnie.
Obrazen (zagrazajacych zwiaszcza dzieciom) mozna uniknag, stosujac sie do prostych zalecen:

»

»

»

Nalezy korzystac ze stolikow lub szafek zalecanych przez producenta.

Nalezy korzystac wytacznie z mebli, ktére sa w stanie bezpiecznie utrzymac ciezar monitora.

Monitor nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby nie wystawat poza krawedz mebla, na ktérym sie znajduje.
Nie nalezy umieszcza¢ monitora na wysokich meblach (np. szafie lub biblioteczce) bez uprzedniego

przymocowania mebla i monitora z zastosowaniem odpowiednich zabezpieczen.

materiatow.

A PRZESTROGA

Miedzy monitorem a meblem, na ktérym znajduje sie monitor, nie nalezy umieszczac tkanin ani innych

Nalezy poinformowac¢ dzieci o zagrozeniach zwigzanych z wspinaniem sie na meble w celu dotkniecia
monitora lub dosiegniecia przyciskow sterujacych.

- Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie wspinaty sie na monitor ani nie wieszaty sie na nim.

0 UWAGA

» Do zamontowania monitora nalezy uzy¢ stolika lub pofki, ktére sg wystarczajaco duze i mocne, aby

utrzymac jego ciezar.

+ Uchwyty nascienne, sruby i przewody sg sprzedawane oddzielnie. Dodatkowe akcesoria mozna naby¢ u

lokalnego sprzedawcy detalicznego.

- llustracja pokazuje przyktad instalacji. Jej wyglad moze réznic sie od zakupionego produktu.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Opisy zamieszczone w tej instrukgji dotycza przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania. Zaleca sig¢ uwazne
przeczytanie instrukcji i uzytkowanie monitora w poprawny sposdb.

W celu wtozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii, wtozy¢ baterie (1,5 V AAA) zgodnie z
oznaczeniami @ i (=) na etykietach w komorze baterii, a nastepnie zamkna¢ pokrywe komory baterii.

W celu wyjecia baterii wykonaj czynnosci takie, jak przy ich wktadaniu, ale w odwrotnej kolejnosci. Elementy
przedstawione na ilustracjach moga ré6zni¢ sie od zakupionych akcesoriéw.

A PRZESTROGA

+ Nie wolno mieszac starych baterii z nowymi,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia x
pilota. X

+ Pamietaj, aby kierowac pilota w strone czujnika %

zdalnego sterowania w monitorze.

() (ZASILANIE) Wiaczanie i wylaczanie monitora.
MONITOR ON Wiaczanie monitora.
MONITOR OFF Wytaczanie monitora.
ENERGY SAVING Dostosowanie jasnosci obrazu w celu zmniejszenia
zuzycia energii.
INPUT Wybor trybu sygnatu wejsciowego.
3D Wyswietlanie filméw w trybie 3D.
(Ten model nie obstuguje tej funkgji.)

SETTINGS B

1/a/A Przetaczanie miedzy znakami numerycznymi i alfabetycznymi.
(W niektérych modelach ta opcja jest niedostepna)

Przyciski numeryczne i alfabetyczne
Wprowadzanie znakéw numerycznych lub alfabetycznych, zaleznie od

ustawienia.(W niektorych modelach ta opcja jest niedostepna).

CLEAR Usuwanie wprowadzonych znakéw numerycznych lub
alfabetycznych. (W niektérych modelach ta opcja jest
niedostepna)

Przycisk regulacji glosnosci Regulacja gtosnosci.

ARC Wybor trybu proporcji ekranu.

AUTO Automatyczne regulowanie potozenia obrazu i minimalizacja
drgan obrazu (dostepne tylko dla sygnatu RGB).(W niektérych
modelach ta opcja jest niedostepna).

MUTE Wyciszenie wszystkich dzwigkéw.

BRIGHTNESS Dostosowanie jasnosci obrazu. Ten model nie obstuguje

funkcji PAGE. (W niektérych modelach ta opcja jest
niedostepna)
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A\

BRIGHT
1 I (AUTO NESS

PSM Wybor funkgji Picture Mode (Tryb obrazu).
HOME Aktywacja aplikacji Launcher.
W.BAL Dostep do menu White Balance (Balans bieli).

L PICTURE ID—

—

SETTINGS Przejscie do gtéwnego menu lub zapisywanie
wprowadzonych ustawien i zamykanie menu.
S. MENU Przycisk menu funkgji SuperSign (W niektérych modelach ta
opcja jest niedostepna.)
Przyciski nawigacji Przewijanie pozycji menu i ustawien.
OK Wybdr menu i ustawien oraz zatwierdzanie wyboru.
BACK Cofniecie sie o jeden poziom w funkcjach opartych na funkgji
interakgji.
EXIT Zamkniecie wszystkich zadan i aplikacji menu ekranowego.

o

(EIMPLINK Umozliwia sterowanie przy uzyciu pilota réznymi
urzagdzeniami multimedialnymi i tatwe korzystanie z
tresci za posrednictwem menu SimpLink. (W niektérych
modelach ta opcja jest niedostepna).

TILE Wybor trybu Tile (Kafelki).

PICTURE ID ON/OFF Gdy numer Picture ID (Identyfikator obrazu)
jest zgodny z numerem Set ID (Identyfikator
urzadzenia), mozna sterowac¢ dowolnym
monitorem w formacie wielu obrazéw.

Przyciski sterowania menu USB Sterowanie odtwarzaniem plikow

multimedialnych.
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PODLACZANIE

Do monitora mozna podtaczac rézne urzadzenia zewnetrzne. Zmiana zrédta sygnatu wejsciowego i wybér
podtaczanego urzadzenia zewnetrznego.

Wiecej informacji o podtaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w dotgczonych do nich instrukcjach obstugi.

Podtaczanie do komputera
Zestaw nie zawiera niektérych przewoddw.
Ten monitor obstuguje funkcje Plug and Play*.

* Plug and Play: funkcja umozliwiajaca komputerowi rozpoznanie urzadzen podigczonych przez uzytkownika
bez konfigurowania urzadzenia lub ingerencji uzytkownika podczas wtaczania zasilania.

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego

Podtgcz do monitora odbiornik sygnatu HD, odtwarzacz DVD lub magnetowid, a nastepnie wybierz
odpowiedni tryb sygnatu wejsciowego.

Zestaw nie zawiera niektérych przewoddéw. W celu uzyskania najwyzszej jakosci obrazu i dzwieku zalecane jest
podtaczenie urzadzen zewnetrznych do monitora za pomocg przewodéw HDMI.

@ vwaca

« W celu uzyskania jak najwyzszej jakosci obrazu zalecane jest podtaczenie monitora przez ztgcze HDMI.

- Aby zachowac¢ zgodnos¢ z danymi technicznymi produktu, nalezy uzy¢ ekranowanego przewodu interfejsu
z rdzeniem ferrytowym, takiego jak 15-stykowy przewéd D-Sub lub przewéd DVI-D/HDMI.

« W przypadku wiaczenia monitora gdy jego temperatura jest niska, ekran moze drgac. To normalne zjawisko.

- Na ekranie moga czasami pojawiac sie czerwone, zielone lub niebieskie kropki. To normalne zjawisko.

- Zalecamy korzystanie z przewoddw High Speed HDMI®/™.

« Nalezy korzystac z certyfikowanego przewodu z logo HDMI. W przypadku uzywania niecertyfikowanego
przewodu HDMI moze wystapi¢ problem z wyswietlaniem obrazu lub btad pofaczenia.

« Zalecane typy przewodu HDMI
- Przewdd High-Speed HDMI®/™
- Przewdd High-Speed HDMI®/™ z obstugg sieci Ethernet

- Jesli nie stycha¢ dzwieku w trybie HDMI, nalezy sprawdzi¢ ustawienia komputera. Niektore komputery
wymagaja recznego ustawienia wyjsciowego sygnatu audio na HDMI.

« Aby korzystac z trybu HDMI-PC, nalezy ustawi¢ w komputerze/DTV tryb PC.

« Podczas korzystania z trybu HDMI-PC moga wystepowac problemy ze zgodnoscia.

- Przewdd zasilajacy musi by¢ odtaczony.

- Konsole do gier nalezy podtaczy¢ do monitora za pomoca przewodu dotaczonego do konsoli.

- Zaleca sie korzystanie z gtosnikéw dostarczanych jako akcesoria opcjonalne.

« Przewody High Speed HDMI®/™ umozliwiajg przesytanie sygnatu o rozdzielczosci 1080p i wyzszej.

A PRZESTROGA

+ Po podtaczeniu wejsciowego przewodu sygnatowego nalezy zamocowac go, dokrecajac wkrety w prawa strone.

+ Nie wolno przyciskac palca do ekranu przez dtuzszy czas. Moze to doprowadzi¢ do tymczasowych zaktécen
pracy ekranu.

+ W celu unikniecia efektu wypalenia nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie statycznych obrazéw przez
dtuzszy czas. W miare mozliwosci nalezy korzysta¢ z wygaszacza ekranu.

- Urzadzenie do komunikacji bezprzewodowej znajdujace sie w poblizu monitora moze zaktécac obraz.
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Korzystanie z listy wejs¢
HOME=) (&

¢ RGB ->HDMI -> DVI-D -> DISPLAYPORT -> OPS



23

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Brak obrazu
Problem Rozwigzanie

Czy przewdd zasilajacy jest - Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do

podtaczony? gniazda sieciowego.

Czy na ekranie jest wyswietlany - Sygnat z karty graficznej komputera lezy poza zakresem pionowej

komunikat,Out of range” (,Poza lub poziomej czestotliwosci urzadzenia. Wyreguluj zakres

zakresem”)? czestotliwosci zgodnie z danymi technicznymi podanymi w tej
instrukcji obstugi.
* Maksymalna rozdzielczo$¢: 1920 x 1080 (60 Hz)

Czy jest wyswietlany komunikat - Nie podtaczono przewodu sygnatowego miedzy komputerem a

,Check signal cable” (Sprawdz urzadzeniem. Sprawdz przewdd sygnatowy.

przewod sygnatowy)? - Nacisnij przycisk menu,INPUT” na pilocie zdalnego sterowania,
aby sprawdzic¢ sygnat wejsciowy.

Po podtaczeniu urzadzenia zostaje wyswietlony komunikat ,Unknown Product” (Nieznany produkt)

Problem Rozwigzanie

Czy sterownik jest zainstalowany? « W instrukcji obstugi karty graficznej sprawdz, czy obstuguje ona
funkcje Plug and Play.

Nietypowy wyglad obrazu na ekranie

Problem Rozwigzanie

Czy pozycja obrazu jest niewfasciwa? - Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje rozdzielczosc¢ i czestotliwos¢
karty graficznej. Jesli czestotliwos¢ lezy poza zakresem, wybierz
zalecana rozdzielczo$¢ w Panelu sterowania, w menu Ekran, na
karcie Ustawienia.

Ekran jest wyswietlany nieprawidtowo. | - Do portu sygnatowego nie zostato podtaczone prawidtowe
zrédto sygnatu wejsciowego. Podfacz przewdd sygnatowy
odpowiadajacy sygnatowi wejsciowemu zrédta.

Na ekranie jest wyswietlane widmo

Problem Rozwigzanie
Po wytaczeniu na ekranie pozostaje - Dtugotrwate pozostawianie nieruchomego ujecia na ekranie
widmo poprzedniego obrazu. moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pikseli. Korzystaj z funkgji

wygaszacza ekranu.

- Wyswietlanie ciemnego obrazu na ekranie po obrazie o wysokim
kontrascie (czarno-biatym lub czarno-szarym) moze spowodowac
powstawanie pozostatosci obrazu. Jest to normalne w przypadku
monitoréw LCD.
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Problemy z dzwigkiem

Problem

Rozwigzanie

Brak dzwieku.

« Sprawdz, czy przewéd audio jest prawidtowo podtaczony.
+ Wyreguluj poziom gtosnosci.
- Sprawdz, czy zostaty wybrane prawidtowe ustawienia dzwieku.

Dzwiek jest nieefektowny.

» Wybierz odpowiednie ustawienia korektora.

Dzwigk jest zbyt cichy.

+ Wyreguluj poziom gtosnosci.

Kolory ekranu s nietypowe

Problem

Rozwiagzanie

Obraz wyswietlany na ekranie
charakteryzuje sie niska gtebia
koloréw (16 koloréw).

- Wybierz wyzsza liczbe koloréw niz 24 bity (true color). W systemie
Windows wybierz Panel sterowania > Ekran > Ustawienia > Tabela
koloréw.

Kolory na ekranie s niestabilne lub
wyswietlany jest tylko jeden kolor.

- Sprawdz podfaczenie przewodu sygnatowego. Mozesz takze
ponownie witozy¢ do gniazda karte graficznag komputera.

Czy na ekranie widac czarne punkty?

+ Na ekranie moze sie pojawia¢ kilka pikseli (w kolorze czerwonym,
zielonym, biatym lub czarnym). Wynika to z charakterystyki paneli
LCD. Nie jest to oznaka uszkodzenia wyswietlacza.

Nieprawidtowe dziatanie

Problem

Rozwiagzanie

Urzadzenie wytacza sie
nieoczekiwanie.

+ Czy funkcja Timers jest ustawiona?
- Sprawdz ustawienia zasilania. Problem moze wynikac z odcinania
zasilania.
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« Zjawisko pozostatosci nieruchomego obrazu nie pojawia sie w przypadku korzystania z nieustannie
zmieniajacych sie obrazéw, ale moze wystapic¢ w przypadku korzystania przez dtuzszy czas z obrazu
nieruchomego. Dlatego zaleca sie postepowanie wedtug ponizszych instrukcji w celu zmniejszenia ryzyka
wystapienia zjawiska pozostatosci nieruchomego obrazu w przypadku korzystania z takiego obrazu. Zaleca
sie zmiane ekranu co najmniej raz na 12 godzin. Czestsza zmiana gwarantuje lepsze efekty w zapobieganiu
wystapienia zjawiska pozostatosci nieruchomego obrazu.

Zalecane warunki eksploatacji

0 Zmiana koloru tta i znakéw w tym samym
odstepie czasowym.

- * P
PW; *¥%%%

Korzystanie z kolorow dodatkowych w trakcie
zmiany koloréw pomaga zapobiegac wystapieniu
zjawiska pozostatosci nieruchomego obrazu.

Warstwa pikseli ITO lub MoTi

e Zmiana obrazu w tym samym odstepie
czasowym.

Nalezy sprawdzi¢, czy znaki i obrazy znajduja sie w
tym samym miejscu przed zmiang obrazu i po niej.

Co to jest zjawisko pozostalosci nieruchomego
obrazu?

Wyswietlanie statycznego obrazu na panelu
LCD przez dtuzszy czas moze wywotac réznice
napie¢ w elektrodach obstugujacych warstwe
ciektokrystaliczna. Kiedy z uptywem czasu
réznice napie¢ w elektrodach zwiekszaja sie,
warstwa ciektokrystaliczna dostosowuje sie

do jednego kierunku. W trakcie tego procesu
widoczny pozostanie poprzednio wyswietlany
obraz. Zjawisko to nazywa sie pozostawaniem
nieruchomego obrazu.




26

DANE TECHNICZNE PRODUKTU

W zwiagzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu przedstawione ponizej mogg ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia.

rozdzielczo$¢

Ekran LCD Typ ekranu TFT (Thin Film Transistor)
Ekran LCD (ciektokrystaliczny)
Sygnat wideo Maksymalna 1920 x 1080 @ 60 Hz

- Moze nie by¢ obstugiwana w przypadku niektérych
systemow operacyjnych lub typdéw kart graficznych.

Zalecana rozdzielczos¢

1920 x 1080 @ 60 Hz

- Moze nie by¢ obstugiwana w przypadku niektérych
systemow operacyjnych lub typow kart graficznych.

Czestotliwosé pozioma

RGB : od 30 kHz do 83 kHz
HDMI/ DVI-D/ DisplayPort : od 30 kHz do 83 kHz

Czestotliwos¢ pionowa

RGB: od 56 Hz do 75 Hz
HDMI/ DVI-D/ DisplayPort : od 56 Hz do 60 Hz

Synchronizacja

Osobna, cyfrowa

eksploatacji
Wilgotnos¢ w miejscu
eksploatacji

Porty wejécia/wyjscia **SM5B/**SM3B | SD, USB, LAN, RGB IN, DP In/Out, DVI-D IN,
OPS, Speaker OUT, IR & Light sensor, Pixel
Sensor, HDMI, RS-232C In/Out, Audio In/
Out

**SM5KB SD, USB, LAN, RGB IN, DP In/Out, DVI-D IN,

OPS, IR & Light sensor, Pixel Sensor, HDMI,
RS-232C In/Out, Audio In/Out

Wbudowana bateria Dotyczy

Zalecane warunki Temperatura w miejscu | Od 0 °C do 40 °C

Od 10 % do 80 %

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotnos¢ w miejscu
przechowywania

0d-20°Cdo 60°C

0Od 5% do 85 %

*Dotyczy tylko modeli z mozliwoscia podiaczenia gtosnikow

Audio

Moc znamionowa RMS dzwieku

1T0OW+10W (P +L)

Czutosc¢ wejsciowa

0,7 Vrms

Impedancja gtosnikow

6Q

Symbol “~" oznacza prad zmienny, a symbol “=" o0znacza prad staty.
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32SM5B
Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0,36375 mm (w poziomie) x 0,36375 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,4 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtaczone: 60 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
x wysokos$¢ x

Korpus

729,4 mm x 428,9 mm x 55,5 mm /5,2 kg

Korpus + podstawa

glebokosc) / masa 729,4 mm x 481 mm x 154,2 mm /6 kg
Korpus + gtosnik 729,4 mm x 428,9 mm x 95,7 mm /5,7 kg
Korpus + gtosnik + | 729,4 mm x 481 mm x 154,2 mm/ 6,5 kg
podstawa

32SM5KB

Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0,36375 mm (w poziomie) x 0,36375 mm (w pionie)
pikselami

Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,4 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtgczone: 60 W (stand.)

Tryb u$pienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb u$pienia (DISPLAYPORT): < 0,5 W
Urzadzenie wytgczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
x wysokos¢ x
gtebokos¢) / masa

Korpus

729,4 mm x 428,9 mm x 55,5 mm /5,4 kg

Korpus + podstawa

729,4 mm x 481 mm x 1542 mm /6,2 kg
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43SM5B
Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0,4902 mm (w poziomie) x 0,4902 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 0,9 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wiaczone: 75 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5 W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
X wysokos$¢ x
gtebokos¢) / masa

Korpus

969,6 mm x 563,9 mm x 38,6 mm /9,8 kg

Korpus + podstawa

969,6 mm x 622,2 mm x 193 mm /12,3 kg

Korpus + gtosnik

969,6 mm x 563,9 mm x 67,9 mm /10,3 kg

Korpus + gtosnik +

969,6 mm x 622,2 mm x 193 mm /12,8 kg

podstawa

43SM5KB

Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0,4902 mm (w poziomie) x 0,4902 mm (w pionie)
pikselami

Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 0,9 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtaczone: 75 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szerokos$¢
x wysokos¢ x

Korpus

969,6 mm x 563,9 mm x 54,0 mm / 10 kg

Korpus + podstawa

969,6 mm x 622,2 mm x 193 mm /12,5 kg

gtebokos¢) / masa
43SM3B
Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0,4902 mm (w poziomie) x 0,4902 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 0,9 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wiaczone: 60 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5 W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
X wysokos¢ x
gtebokos¢) / masa

Korpus

969,6 mm x 563,9 mm x 38,6 mm /9,8 kg

Korpus + podstawa

969,6 mm x 622,2 mm x 193 mm /12,3 kg

Korpus + gtosnik

969,6 mm x 563,9 mm x 67,9 mm /10,3 kg

Korpus + gtosnik +
podstawa

969,6 mm x 622,2 mm x 193 mm /12,8 kg
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49SM5B
Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0,55926 mm (w poziomie) x 0,55926 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,0 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wiaczone: 85 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5 W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
x wysokos$¢ x
gtebokos¢) / masa

Korpus

1102,2 mm x 638,5 mm x 38,6 mm / 14,1 kg

Korpus + podstawa

1102,2 mm x 696,8 mm x 219,6 mm / 17,4 kg

Korpus + gtosnik

1102,2 mm x 638,5 mm x 67,9 mm / 14,6 kg

Korpus + gtosnik +
podstawa

1102,2 mm x 696,8 mm x 219,6 mm / 17,9 kg

Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0,55926 mm (w poziomie) x 0,55926 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,0 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtaczone: 85 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
X wysokos¢ x

Korpus

1102,2 mm x 638,5 mm x 54,0 mm / 14,3 kg

Korpus + podstawa

gtebokoé¢) / masa 1102,2 mm x 696,8 mm x 219,6 mm / 17,6 kg
49SM3B
Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0,55926 mm (w poziomie) x 0,55926 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,0 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wiaczone: 70 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5 W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
x wysokos$¢ x
gtebokos¢) / masa

Korpus

1102,2 mm x 638,5 mm x 38,6 mm / 14,1 kg

Korpus + podstawa

1102,2 mm x 696,8 mm x 219,6 mm / 17,4 kg

Korpus + gtosnik

1102,2 mm x 638,5 mm x 67,9 mm / 14,6 kg

Korpus + gtosnik +
podstawa

1102,2 mm x 696,8 mm x 219,6 mm / 17,9 kg
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55SM5B
Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0.630 mm (w poziomie) x 0.630 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,1 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wiaczone: 100 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5 W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
X wysokos$¢ x

Korpus

1238 mm x 714,9 mm x 38,6 mm /17,3 kg

Korpus + podstawa

gtebokos¢) / masa 1238 mm x 773,4 mm x 219,6 mm / 20,6 kg
Korpus + gtosnik 1238 mm x 7149 mm x 67,9 mm /17,8 kg
Korpus + gtosnik + | 1238 mm x 773,4 mm x 219,6 mm / 21,1 kg
podstawa

55SM5KB

Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0.630 mm (w poziomie) x 0.630 mm (w pionie)
pikselami

Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,1 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtaczone: 100 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
X Wysokos¢ x

Korpus

1238 mm x 714,9 mm x 54,0 mm /17,5 kg

gtebokos¢) / masa Korpus + podstawa | 1238 mm x 773,4 mm x 219,6 mm / 20,8 kg
55SM3B
Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0.630 mm (w poziomie) x 0.630 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,1 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtaczone: 85 W (stand.)

Tryb uspienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb uspienia (DISPLAYPORT): < 0,5W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
X wysokos$¢ x
gtebokos¢) / masa

Korpus

1238 mm x 714,9 mm x 38,6 mm /17,3 kg

Korpus + podstawa

1238 mm x 773,4 mm x 219,6 mm / 20,6 kg

Korpus + gtosnik

1238 mm x 7149 mm x 67,9 mm /17,8 kg

Korpus + gtosnik +
podstawa

1238 mm x 773,4 mm x 219,6 mm / 21,1 kg
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Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0.744 mm (w poziomie) x 0.744 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,4 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtgczone: 120 W (stand.)
Tryb u$pienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb u$pienia (DISPLAYPORT): < 0,5 W
Urzadzenie wytgczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
x wysokos$¢ x
gtebokos¢) / masa

Korpus

1456,9 mm x 838 mm x 41,1 mm /27,7 kg

Korpus + podstawa

1456,9 mm x 898,17 mm x 293,7 mm / 32,9 kg

Korpus + gtosnik

1456,9 mm x 838 mm x 70,4 mm / 28,2 kg

Korpus + gtosnik +
podstawa

1456,9 mm x 898,17 mm x 293,7 mm / 33,4 kg

Ekran LCD Odlegtos¢ miedzy | 0.744 mm (w poziomie) x 0.744 mm (w pionie)
pikselami
Zasilanie Prad znamionowy | Prad zmienny, 100-240V, ~50/60 Hz, 1,4 A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtaczone: 120 W (stand.)
Tryb u$pienia (RGB, DVI-D, HDMI): < 1,0 W
Tryb u$pienia (DISPLAYPORT): < 0,5 W
Urzadzenie wytaczone: < 0,5W

Wymiary (szeroko$¢
x wysokos$¢ x
gtebokos¢) / masa

Korpus

1456,9 mm x 838 mm x 56,5 mm / 27,9 kg

Korpus + podstawa

1456,9 mm x 898,71 mm x 293,7 mm / 33,1 kg

Dane techniczne bezprzewodowego modutu (LGSBW41)

Bezprzewodowa sie¢ LAN (IEEE 802.11a/b/g/n)

Zakres czestotliwosci (MHz) Moc wyjsciowa (maks.)

0Od 2400 do 2483,5 16 dBm
0Od 5150 do 5250 16 dBm
0d 5725 do 5850 (nie dla UE) 11,5dBm

Bluetooth

Zakres czestotliwosci (MHz)

Od 2400 do 2483,5

Moc wyjsciowa (maks.)

10 dBm

- Z uwagi na to, ze kanaty pasma moga réznic sie w zaleznosci od kraju, uzytkownik nie moze zmieni¢ badz
regulowac czestotliwosci pracy. Produkt zostat skonfigurowany zgodnie z tabelg czestotliwosci dla danego
regionu.

« Podczas montazu lub uzytkowania urzadzenia nie nalezy zblizac sie do niego na odlegto$¢ mniejsza niz
20 cm.
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Obstuga trybu HDMI / DISPLAYPORT / OPS
(DTV)

Obstuga trybu RGB (PC)

Rozdaielczosc | L0ty | pamowa (he)
720 x 400 31,468 70,8
640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,317
1024 x 768 48,363 60,0
1280 x 720 44,772 59,855
1600 x 900 60 60
1280 x 1024 63,981 60,02
1680 x 1050 65,29 59,954
1920 x 1080 67,5 60

Rozdzielczosé Cze.stotliwoéé C.zestotliwoéc'
pozioma (kHz) | pionowa (Hz)

480/60p 31,5 60

576/50p 31,25 50

720/50p 37,5 50

720/60p 45 60

1080/50i 28,1 50

1080/60i 33,75 60

1080/50p 56,25 50

1080/60p 67,5 60

Obstuga trybu HDMI / DVI-D / DISPLAYPORT /

OPS (PC)

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢
pozioma (kHz)

Czestotliwosé
pionowa (Hz)

640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,317
1024 x 768 48,363 60
1280x 720 44,772 59,855
1366 x 768 47,7 60
1280 x 1024 63,981 60,02
1680 x 1050 65,29 59,954
1920 x 1080 67,5 60

© vwaca

« Rozdzielczosci obrazu z komputera dostepne
jako opcje oznaczenia wejscia w trybie RGB /
HDMI / DVI-D / DISPLAYPORT: 640 x 480/60 Hz,
1280 x 720/60 Hz, 1920 x 1080/60 Hz;
rozdzielczosci DTV: 480p, 720p, 1080p.

- Czestotliwos¢ pionowa: wyswietlacz produktu
dziata poprzez zmiane obrazu na ekranie
kilkanascie razy na sekunde, podobnie jak w
przypadku lamp fluorescencyjnych.
Czestotliwo$¢ pionowa lub czestotliwos¢
odswiezania okresla, ile razy na sekunde jest
wyswietlany nowy obraz. Jednostka jest herc
(Hz).

- Czestotliwos¢ pozioma: interwat poziomy
okresla, przez jaki czas wyswietlana jest jedna
pozioma linia. Dzielac liczbe 1 przez interwat
poziomy, mozna uzyskac liczbe poziomych linii
wyswietlanych w ciggu sekundy, ktérag mozna
przedstawic jako czestotliwo$¢ pozioma.
Jednostka jest kiloherc (kHz).
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ENERGY STAR® is a set of power-saving
guidelines issued by the U.S.Environmental
Protection Agency (EPA).

As an ENERGY STAR® Partner LGE U.S. A., Inc. has
determined that this product meets the ENERGY
STAR® guidelines for energy efficiency. Refer to
ENERGYSTAR.gov for more information on the
ENERGY STAR® program.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy sie zapoznac z zasadami bezpieczenstwa.
Nazwa modelu i numer seryjny urzadzenia sa
umieszczone z tytu i na jednym z bokéw. Warto
zapisac je ponizej na wypadek, gdyby nalezato
oddac urzadzenie do naprawy.

MODEL

NUMER SERYJNY

Life's Good

0 UWAGA

« Modele 32SM5B i 32SM5KB nie maja certyfikatu
ENERGY STAR organizacji EPA.

OSTRZEZENIE - To urzadzenie jest produktem
klasy A. W srodowisku domowym ten produkt
moze powodowac zaktécenia fal radiowych.

W takim przypadku uzytkownik moze by¢
zobowigzany do podjecia odpowiednich srodkow
zaradczych.

Podczas wiaczania i wylgczania urzadzenie
moze okresowo emitowac dzwieki. To
normalne zjawisko.
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